
АЗИАТСКО-ТИХООКЕАНСКИЙ ПАРЛАМЕНТСКИЙ ФОРУМ (АТПФ) 
25-Я СЕССИЯ 

 

 

РЕЗОЛЮЦИЯ APPF25/RES.21 
 

 

ОБЕСПЕЧЕНИЕ ГЕНДЕРНОГО РАВЕНСТВА И РАСШИРЕНИЕ ПРАВ И 
ВОЗМОЖНОСТЕЙ ЖЕНЩИН И ДЕВОЧЕК: СОДЕЙСТВИЕ БОЛЕЕ 

АКТИВНОМУ УЧАСТИЮ ЖЕНЩИН В ПОЛИТИЧЕСКОЙ, 
ЭКОНОМИЧЕСКОЙ И СОЦИАЛЬНОЙ СФЕРАХ 

 

 

(Предложена Австралией, Индонезией, Мексикой, Фиджи, Канадой и Новой Зеландией) 
 

 

25-я сессия Азиатско-Тихоокеанского парламентского форума; 
 

 

Ссылаясь на Резолюцию APPF24/RES.22, принятую на 24-й ежегодной сессии АТПФ, об 

обеспечении участия женщин в политической и общественной жизни на всех уровнях; 

 
Вновь подтверждая Всеобщую декларацию прав человека ООН, где заявляется, что 

каждый человек имеет право принимать участие в управлении своей страной 

непосредственно или через посредство свободно избранных представителей, а также 

право на равные возможности работы в государственных органах; 

 
Ссылаясь также на Статью 7 и Статью 8 Конвенции о ликвидации всех форм 

дискриминации в отношении женщин (CEDAW), в которых заявляется об обязательстве 

государств-участников обеспечить равенство женщин и мужчин в политической и 

общественной жизни и равные возможности для мужчин и женщин представлять 

правительства своих стран на международном уровне и участвовать в работе 

международных организаций; 

 
Вновь подтверждая наше обязательство по выполнению Целей устойчивого развития 

(ЦУР), в частности ЦУР 5 — Обеспечение гендерного равенства и расширение прав и 

возможностей всех женщин и девочек; 

 
Признавая, что по оценкам Организации Объединённых Наций, доля женщин в среднем 

составляет 50,2 % в общей численности населения стран-членов АТПФ, что примерно 

47 % женщин старше 15 лет становились жертвами насилия со стороны своих партнёров 

и что примерно 600 миллионов женщин участвуют в трудовой деятельности стран 

региона АТПФ и более 60 % работают в частном секторе; 

 
Подчёркивая важность участия женщин во всех руководящих органах и то, что их участие 

укрепляет демократический процесс; 

 
Признавая существенный вклад женщин в экономическое и социальное развитие, 

важность устранения барьеров и вовлечения женщин в экономическую деятельность 

для содействия гендерному равенству и расширению прав и возможностей женщин и 

девочек; 
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ПОСТАНОВЛЯЕТ: 
 

 

1. Настоятельно призвать страны-члены АТПФ использовать ЦУР 5 Программы ООН в 

области устойчивого развития в качестве руководящего принципа для внесения 

поправок в свои нормативно-правовые базы, приведения их в соответствие и 

мониторинга; 

 

2. Призвать страны-члены АТПФ активнее выполнять свои обязательства по обеспечению 

равного доступа женщин к качественному образованию, экономическим ресурсам и 

судебной системе; 

 
3. Призвать страны-члены АТПФ рассмотреть возможность реализации необходимых 

мер, включая систему квот, ориентацию на семейные ценности в рамках парламентов 

и совершенствование механизмов поддержки, способствующих улучшению положения 

женщин, с целью обеспечения гендерного баланса в парламенте, органах 

государственного управления и судебных органах; 

 
4. Рекомендовать странам-членам АТПФ и всем политическим партиям уделить 

пристальное внимание отмене практик, процедур и законов, включая нормативно-

правовые акты, которые ограничивают участие женщин в политике или мешают такому 

участию либо позволяют продолжать насилие против женщин, участвующих в 

общественной деятельности, и освобождать от ответственности за такое насилие; 

 
5. Взять на себя обязательство взаимодействовать с мужчинами и мальчиками, с тем 

чтобы поддерживать и содействовать изменениям и реализации мер, которые 

необходимы для обеспечения гендерного равенства и наделения полномочиями всех 

женщин и девочек; 

 
6. Призвать страны-члены АТПФ реализовывать программы, в том числе программы 

социальных платежей и пенсий, которые позволят женщинам, выполняющим 

неоплачиваемую работу, такую как уход за детьми, пожилыми людьми и людьми с 

ограниченными возможностями, уход за домом, полноценно и в равном объёме 

участвовать в политической деятельности и процессах, а также в экономической сфере; 

 
7. Настоятельно призвать парламенты стран-членов АТПФ принять государственную 

политику по улучшению положения женщин, основанную на фактических данных; 

 
8. Призвать парламенты, которые будут в будущем принимать ежегодные сессии АТПФ, 

включать Встречу женщин-парламентариев в повестку дня; 

 
9. Призвать страны-члены АТПФ включать женщин в свои делегации и обеспечить 

реализацию гендерной стратегии в работе АТПФ и резолюциях, принимаемых 

ежегодными сессиями АТПФ. 


